LA RASCRUCE
DE VANTURI

Oare sufletele celor morti ratdcesc aiurea pe acest
pamant, tanjind si jelind dupa vietile si iubirile
pierdute? Dacid petreci o vreme impreund cu noi pe
aici, pe dealurile pustii si singuratice, nu iti va lua
mult sd crezi si tu asa ceva. Desi la Thrushcross
Grange suntem la addpost, natura incd poate fi
sdlbaticd si infricositoare. Insi la sase kilometri si
jumdtate, la Wuthering Heights, aerul este cu mult
mai tdios, iar uneori chiar periculos.

Wuthering Heights std solitard pe o culme
expusd. Este o casd batutd de vanturi si de soarta.
Oamenii locului se tem de atmosfera ei intunecata
si plind de groazd, o atmosferd care se reflecta in
vietile celor care au iubit, au urat, au suferit si au
murit Tntre zidurile-i groase. Daca vei vrea sd fi faci
o vizitd, vei vedea cum copacii au fost indoiti de
vantul ndprasnic, asemenea sufletelor generatiilor
Tndoite de pasiuni puternice.

Numele meu este Ellen Dean, dar imi poti
spune Nelly. Am slujit familiile de la Wuthering
Heights si Thrushcross Grange mai bine de treizeci
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de ani far3 si vad vreo stafie, dar sunt oameni

care spun altceva.

Cu doar un an si ceva th urmd, domnul Lockwood,
venit de la oras, a inchiriat Thrushcross Grange.
Eu am fost trimisd aici ca servitoare. Dupd ce,
ntr-o seard, in timpul unei cumplite furtuni de
zdpad3, s-a ratdcit pe dealuri, domnul Lockwood
s-a vazut obligat sa caute addpost la Wuthering
Heights. Stapanul casei din acea perioadd, domnul
Heathcliff, era un barbat ursuz, irascibil si batut
de soartd. Eu si Heathcliff am crescut impreunsg,
asa cd 7l cunosteam la fel de bine ca toti ceilalti,
suficient cat sd stiu cd ura strdinii si cd nu era o
gazdd primitoare.

In seara aceea furtunoasi, sirmanul domn
Lockwood a fost atacat de cainii lui Heathcliff si
njurat de stapanul lor. Apoi a fost condus tntr-o
camerd al cdrei pat semédna cu un dulap®, intunecat
si mucegdit, din lambriuri de stejar, in care, mi-a

Piesd de mobilier aseminitoare unui dulap, cu doud avantaje: oferea un loc
cilduros pentru somn si putind intimitate in casele in care toatd lumea dormea
n aceeasi camerd. (N. trad.)



spus a doua zi, a petrecut cea mai infricosatoare
noapte din viata lui.

Singur Tn camera lui intunecoasd, doar in
compania luminii plapande a unei lumanari,
domnul Lockwood simtea cd ceva il atrage Tn
mod straniu spre fereastrd. Afard, furtuna inca
se dezldntuia. Punandu-si lumanarea pe pervaz,

a observat cd in lemnul pictat erau zgariate niste
litere. Si-a plimbat degetul peste literele de tot felul,
si mici, si mari, si a deslusit numele Catherine
Earnshaw, Catherine Heathcliff si Catherine Linton,
toate repetate iar si iar. S-a dus Tnapoi in pat, a
stins lumanarea si a cdzut intr-un somn agitat.
Mintea lui si Tnsdsi camera pareau

a fi invadate de nenumarate Catherine.

Trezindu-se iar si iar, domnul Lockwood a
bagat de seamd zgomotul repetat al unei ramuri
ce se lovea Tn geam. Pentru a pune capat acestei
sdcdieli staruitoare, a orbecdit pana la fereastra.
Vrand sd se intoarcd la somn, domnul Lockwood
a spart un ochi de geam si a intins mana n aerul
Tnghetat ca sd prindd ramura. Imagineaza-ti groaza

care |-a cuprins cand, in loc de ramurd, degetele
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lui au prins o0 mana delicatd si rece ca de mort.
Panicat, a incercat sd isi tragd mana Tnapoi, dar
mana cea rece s-a agdtat de a lui. ,,Lasa-md sa
intru, lasd-m3 sd intru“, s-a tanguit o voce trista.
»M-am raticit pe dealuri. Am venit acasd.”

Domnul Lockwood putea acum discerne chipul
unui copil, ale cdrui lacrimi se contopeau cu apa
care curgea pe fereastra.

— Cine esti? a intrebat el, inspdimantat.

— Sunt Catherine. Tn ultimii doudzeci de ani,
am rdtdcit pe dealuri. Te rog, lasa-ma sd intru, a zis
vocea, devenind tot mai tristd si mai staruitoare.




Stransoarea ei era puternicd. Domnul Lockwood,
Tnnebunit de spaima, a tras incheietura delicatd spre
geamul spart, pdnd cand i-a tasnit sdngele. Eliberat
n sfarsit de degetele inghetate, a stivuit citeva carti
n dreptul ferestrei. TAnguirea a continuat, insotita
de zgarieturi slabe in geamul ferestrei. Cand stiva
de cdrti a inceput s se miste, Lockwood a tipat
inspdimantat.

Sufletul chinuit de afard a tdcut, dar tipatul lui
Lockwood il trezise deja pe Heathcliff. Grav, palid
si tremurdnd, acesta a aparut in usa patului-dulap.

— Ce e cu zgomotul dsta blestemat? Ti-a luat
Dumnezeu mintile, domnule Lockwood?

— Chiar cd@ nu mai sunt tn toate mintile,
domnule. Casa dumitale colcdie de stafii. Dacd acel
mic demon de Catherine ar fi intrat pe fereastra...

— Catherine? a intrebat Heathcliff cu voce
tundtoare. Ai spus cumva Catherine? Cum
Tndraznesti?

Incercand s3-si stipaneascd emotia puternici,
Heathcliff s-a intors spre fereastrd. Pérea ca si-a
sters o lacrima.
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— Tipetele tale copildresti mi-au stricat
somnul. Du-te Tn camera mea. Voi rdimane eu aici.

Domnul Lockwood s-a conformat, dar nu era
sigur unde ar trebui s3 se ducd. in timp ce soviia
n fata camerei, |-a auzit pe Heathcliff deschizand
fereastra si izbucnind n plans:

— Intrd, iubirea sufletului meu! a strigat el

chinuit. Te rog, auzi-m3, Catherine. Vino acasa!




Domnul Lockwood nu mai vine in vizitd la
Thrushcross, iar Heathcliff a murit cu doar o
lund in urmd. Ai putea crede cd aici este sfarsitul
povestii lui Heathcliff, dar acesta nu este nici
sfarsitul, nici inceputul.

Oamenii din partea locului sustin cd sufletele
lui Catherine si Heathcliff nu si-au gasit odihna,
cd bantuie pe dealuri. Cu firile lor ndprasnice
si cu o poveste tragicd precum a lor, poate ca
nu vor gasi niciodatd odihna vesnica.

O sd-ti spun povestea chiar de la inceput,
pentru cd am crescut impreund. Ca tandra
servitoare Tn casa lor, am vazut totul. Mi-au spus
totul. Am jucat un rol in toate.

Catherine a fost un copil sdlbatic si rdutécios, care
canta si radea mereu. Tatal ei, domnul Earnshaw,
era bun, intelept si iubitor cu Catherine si fratele
ei mai mare, Hindley. Erau o familie fericitd, pana
n noaptea n care Heathcliff a sosit la Wuthering
Heights. Imi aduc bine aminte.

13



	1  [RO] Coperta_La răscruce de vânturi
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